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ABSTRACT

HeriYanto, (2017 ): The Effect of Using Translate Method toward Student
Ability in Comprehending Arabic Text at Islamic Junior
High School of DarulFalahSalo, Kampar

This research aimed at knowing the effect of using Translate method toward
student ability in comprehending Arabic text at Islamic Junior High School of
DarulFalahSalo, Kampar. The formulation of the problem was “did the use
ofTranslate method affect student ability in comprehending Arabic text?”. This
research was an Experimentstarted from planning instructional steps, implementing,
observing, and testing.The population was all students in the Academic Year of
2016/2017 , and the samples were taken from the eighth grade students of classes Aas
the experimental group and B as the control group.The subjects were the students and
Arabic-language teachers, and the object wasthe effect of using Translate method
toward student ability in comprehending Arabic text at Islamic Junior High School of
DarulFalahSalo.Observation and test were the instruments of collecting the data.
Based on the data analysis, it could be concluded that there was a significant
difference between students taught by using Translate method and those who were
taught withoutusing Translate method on Arabic Language subjectat Islamic Junior
High School of DarulFalahSalobecause t, was 5.73 that was higher than tepe 2.75 at
1% significant level and 2.04 at 5% significant level. It revealed that H, was rejected
and H, was accepted.



ABSTRAK

Heri Yanto, (2017) : Pengaruh Penggunaan Metode Terjemah
Terhadap  Kemampuan  Siswa dalam
Memahami Teks Berbahasa Arab di
Madrasah Tsanawiyah Darul Falah Salo
Kampar.

Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui  Pengaruh Penggunaan Metode
Terjemah Terhadap Kemampuan Siswa dalam Memahami Teks Berbahasa Arab di
Madrasah Tsanawiyah Darul Falah Salo Kampar.Rumusan masalah dalam penelitian
ini adalah “Apakah Penggunaan Metode Terjemah Berpengaruh Terhadap
Kemampuan Siswa Dalam Memahami Teks Berbahasa Arab ?”
.Penelitianiniadalahpenelitianeksperimenyaitu dimulai dengan merancang langkah
pembelajaran, pelaksanaan, observasi dan test. Populasi penelitian adalah siswa
Madrasah Tsanawiyah Darul Falah Salo tahun ajaran 2016-2017, dengan sampel
siswa kelas VIII A sebagai kelas Eksperimen danVIIl B sebagai kelas
KontroldiMadrasah TsanawiyahDarul Falah Salo. Subjekpenelitianadalahsiswadan
guru Bahasa ArabMadrasah Tsanawiyah Darul Falah Salo. Objek penelitian ini
adalah Pengaruh Penggunaan Metode Terjemah Terhadap Kemampuan Siswa Dalam
Memahami Teks Berbahasa Arab di Madrasah Tsanawiyah Darul Falah Salo.
Instrument yang digunakan untuk mengumpulkan data adalah observasi dan test.Dari
analisis data yang diperoleh, dapat disimpulkan bahwa terdapat perbedaan yang
signfikan antara siswa yang diajarkan menggunakan metode terjemah dan yang tidak
diajarkan menggunakan metode terjemah dalam pengajaran bahasa Arab di Madrasah
Tsanawiyah Darul Falah Salo. Karena nilai To = 5.73 lebih besar dari Tt pada taraf
signifikansi 1% = 2.68 dan taraf signifikansi 5% = 2.01. Ini berarti bahwa Ho ditolak
dan Ha diterima.



